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Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttédnottoa. Sailyté kdyttdohjeet tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista
teksti- tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaén
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Sisdllysluettelo

1. Turvallisuus 3
2. Tuotekuvaus 4
3. Fyysiset ominaisuudet 5
4. Asennus 6
5. Peruskonfigurointi 7
6. Kameran kuvan néyttdminen web-selaimen kautta 11
7. Konfigurointi web-selaimen kautta 12
8. Muut ominaisuudet 27
9. Monitor Manager 30
10. Huolto ja yllapito 40
11. Vianetsinta 40
12. Kierratys 40
13. Tekniset tiedot 40
1. Turvallisuus

e Kamera on tarkoitettu vain sisakayttoon.

e Kayta ainoastaan mukana tullutta tai suositeltua muuntajaa (5 V DC).
« Al4 altista kameraa kosteudelle tai vedelle.

* |Irrota pistoke verkkovirrasta aina ennen kameran puhdistusta.

» Ala pura kameraa. Tuotteen rungon sisélla on vaarallista jannitetta siséltavia
suojaamattomia komponentteja. Niihin koskeminen saattaa aiheuttaa sdhkoiskun.



2. Tuotekuvaus

2.1 Ominaisuudet

Langaton IP-kamera, jonka moottorin ansiosta kameraa voidaan ohjata
toisella tietokoneella.

e 126°:n (horisontaalinen) + 64°:n (vertikaalinen) panorointikulma.
e CMOS-kuvakenno.

* MPEG 4 -teknologia mahdollistaa korkealaatuiset videot pienelld kaistaleveydella
suoraan tietokoneeseesi.

¢ Sisainen mikrofoni seka kaiutinliitinta tietokoneen ja kameran kaksisuuntaiseen
kommunikaatioon.

¢ Ohjelmisto konfigurointia, valvontaa ja nauhoitusta varten.
¢ Konfigurointi asennusohjelman avulla.

e Halytys ja nauhoitus kameran havaitessa liiketta.

¢ Ohjelmoitu nauhoitus.
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Internettoiminnot

Maariteltava http-portti Kayttaja voi itse paattaa portin
paéastékseen Internetiin.

DDNS-tuki (Dynaaminen DNS) Paivitystoiminto Dynaamiselta
DNS-palvelimelta.

NTP (Network Time Protocol) Kellon synkronisointi Internetin

aikapalvelimelta.

Turvallisuustoiminnot

Kayttajatunnistus Kamera voidaan suojata salasanalla
jopa 20 kayttajalle.
Salasanalla suojattu konfigurointi Estad asiattomia muuttamasta kameran

ominaisuuksia.



2.2 Jarjestelmédvaatimukset

e Verkkoon liitetty PC, jossa Windows 2000 tai Windows XP
e Microsoft Internet Explorer 6.0 tai uudempi

e Reititin/Langaton yhteyspiste

2.3 Pakkauksen sisdlto
e Verkkokamera ja antenni
* Muuntaja (5 V DC)

e Asennuslevy

* Kayttdohje

3. Fyysiset ominaisuudet

3.1 Kameran etupuoli

Kameran linssi | Kameran linssia ei voi sdataa. Varmista kuitenkin sdannollisesti, etta siina ei ole
likaa eika polya.

Mikrofoni Sisainen mikrofoni on kameran etupuolella. Kameran takapuolella on liiténté ulkoi-
selle mikrofonille. Kun kameraan liitetdan ulkoinen mikrofoni, sisdinen mikrofoni
kytkeytyy pois paalta.

POWER Merkkivalo palaa, kun kamera on péalla.

Kun kamera kéynnistyy, merkkivalo vilkkuu 15-20 sekunnin ajan.

ACTIVE Kun merkkivalo vilkkuu, kameran kuva siirtyy reaaliajassa yhdelle tai
useammalle kéyttajalle.

NETWORK Merkkivalo palaa, kun kamera on liitetty verkkoon.

Merkkivalo vilkkuu, kun tiedonsiirto on kéynnissa.

3.2 Kameran takapuoli

Power input

Mukana tulevan muuntajan liitanta.

MIC In

3,5 mm:n liitdnta ulkoiselle mikrofonille (esim. tavallinen tietokoneen mikrofoni).
Kameran sisainen mikrofoni kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun kameraan
litetd&n ulkoinen mikrofoni.

LAN

Liitd kamera lahiverkkokytkimeen tai reitittimeen liittdmalla tavallinen verkkokaapeli.

Huom.!

¢ Kun liitat verkkokaapelin, langaton verkko (WLAN) kytkeytyy automaattisesti
pois paalta.

* Jotta kamera vaihtaisi LANin ja WLANin valilla, kytke aina verkkosovitin pois
paalta ennen kuin liitat tai poistat verkkokaapelin.

RESET

Asetusten palautus -painikkeella on kaksi toimintoa:

e Lyhyt painallus palauttaa kameran DHCP-asiakkaaksi (kamera hakee
IP-osoitteen esim. suoraan reitittimesta. Oma asetettu IP-osoite poistetaan).

* Pitka painallus (noin 3 sekuntia) palauttaa IP-osoitteen,
jarjestelméanvalvojanimen ja jarjestelménvalvojasalasanan. Power-merkkivalo
vilkkuu kolme kertaa kun asetukset on muutettu.

* |P-osoite: DHCP

* Jarjestelménvalvojanimi: administrator

* Jarjestelménvalvojasal 1a: (ei sal

naa)

SPEAK

Kaiutinliitanta (3,5 mm).




4.

1.

Asennus

Antennin asennus

Ruuvaa pakkauksen antenni kameran ylapuolella olevaan kiinnikkeeseen. Kadanna
antennia parhaan kuuluvuuden I8ytdmiseksi. Normaalisti kuuluvuus on paras, kun
antenni on pystysuorassa.

Kameran asennus

Asenna kamera pakkauksen pdytételineeseen. Pdytatelineen voi asentaa myds
kattoon tai seindéan.

Verkkokaapelin liittdminen

Liita tavallinen verkkokaapeli LAN-liitantaan, kun haluat liittdad kameran Iahiverkko-
kytkimeen tai reitittimeen.

Huom.! Kamera taytyy ensin liittda verkkokaapelilla, jotta voit konfiguroida sen
langattomaan verkkoon. Konfiguroinnin jalkeen verkkokaapelin voi irrottaa.
Kameran kdynnistaminen

Liitd pakkauksen verkkosovitin POWER-liitantdan. Kamera kaynnistyy automaatti-
sesti. Kayta ainoastaan mukana tullutta tai suositeltua muuntajaa.

Led-merkkivalot

¢ POWER - Kun kamera kaynnistyy, merkkivalo syttyy hetkeksi ja vilkkuu sitten
15-20 sekunnin ajan. Taman jalkeen merkkivalo palaa vilkkumatta.

e ACTIVE - Merkkivalo vilkkuu, kun kameran kuva siirtyy reaaliajassa yhdelle tai
useammalle kayttéjalle.

e NETWORK - Merkkivalo palaa, kun kamera on liitetty verkkoon.



5. Peruskonfigurointi

5.1 Kameran konfigurointi oppaan avulla

Kamera on ensin konfiguroitava ennen kuin sita voi kéyttdd. Seuraavat asennusohjeet

koskevat kayttojarjestelmaa Windows XP, jossa on Servicepack 2.

1. Asenna kamera kohdan 4 ohjeiden mukaan.

2. Aseta pakkauksen cd-levy tietokoneesi cd-rom-asemaan. Konfigurointiopas kayn-
nistyy automaattisesti. Mikali konfigurointiopas ei kdynnisty automaattisesti, kayn-
nista cd-levyn juuressa oleva NetworkCamera.exe-tiedosto.

3. Kun asennusohjelma on kéayn- ®
nistynyt, naytdlle iimestyy Network Camera Setup Wizard
kaynnistyskuva. Aloita asennus
napsauttamalla Setup Camera.

Welcome'!

Thanks for choosing this Network Camera!

4. Asennusohjelma etsii kameran verkosta ja nayttaa sitten kameran vasemmalla
olevalla listalla.

lé Searching for Network Camera.
Please wait...

Network Camera Setup Wizard

®

Jos verkossa on useita
kameroita, merkitse ensin
kamera listalta ja napsauta
sitten ».

Selected Camera Current Setting

Default Gatway

Local Dste




SUOMI

e Anna seuraavassa valintaikkunassa kayttajanimi ja salasana.
Napsauta ».

Kayttdjanimen ja salasanan tehdasasetukset ovat seuraavat:
Kéyttajatunnus: administrator
Salasana: (ei salasanaa)

X

Administrator Name: l administrator |

Administrator Password: [ |

The default administrator name is "administrator” and
password is blank. Y ou will use this password later to
access the Web-Based Utility. For enhanced security,
change the administrator name and password through
the Web-Based Utility’s Password page.

s

Cancel

5. Seuraavassa valintaikkunassa voit valita aikavydhykkeen ja paivamaaran.
Voit my&s antaa kameralle nimen ja kuvauksen. Tee asetukset ja napsauta ».

Network Camera Setup Wizard @

Camera Settings

Selected Camera Camera Settings

Description L 1
Time Zone
Local Date E (f \E /]

RC402090DF29

Local Time [1] ¢ [=»]




6. Valitse kayttaako kamera kiinteda IP-osoitetta (Fixed IP Address) vai hakeeko
se IP-osoitteen automaattisesti (Dynamic IP-adress) esim. reitittimesta, jossa on
DHCP-toiminto. Valitse haluamasi vaihtoehto ja napsauta ».

Network Camera Setup Wizard @

Change Settings

Selected Camera IP Address Settings

Cameral
@© Fixed IP Address -

If you wish to set a fixed IP address to this device, or
there is no DHCP server on the network, please
select this itemn,

Dynamic IP Address -

If you wish to have this device obtains an IP address
from your existing DHCP server sutomatically. please
select this item.

— **

7. Jos valitsit kiintean IP-osoitteen, naytodlle iimestyy TCP/IP Settings -valintaikkuna.
e Syoétd vapaa IP-osoite, Subnet Mask ja Default Gateway verkkoosi.

e Taytd Primary DNS ja Secondary DNS, jos kaytat séhkodpostia tai
Dynamic DNS -toimintoa. Katso liséda Internet-palveluntarjoajan tiedoista.

e Jatka napsauttamalla ».

Huom.! Kirjoita IP-numero muistiin, tarvitset sitd myéhemmin kameran
konfigurointiin.

Network Camera Setup Wizard

TCPI/IP Settings

Selected Camera Current Settings

5C90df29

IP Address
Subnet Mask

Default Gateway

Primary DNS 1

secondaryons [ 0].[ o].[ o].[ o]




SUOMI

8. Seuraava valintaikkuna nayttaa tehdyt asetukset. Napsauta ».

Network Camera Setup Wizard

®

Camera Settings

Selected Camera New Settings

o Device Name Cameral

IP Address 192.168.1.37
Subnet 255.255.255.0
Default Gateway 192.168.1.1
Local Date 04/21/2008

Local Time 13:30:00

— -

9. Tallenna napsauttamalla OK ja sitten uudestaan OK.

Your are about to change the settings.
2 Press "OK" to save new settings.
A Press "Cancel" if you want keep

current setting.

Configuration have saved successfully!

10. Napsauta Exit ja lopeta opastus.

Network Camera Setup Wizard

®

Successful !

Your Network camera is now ready to work.

You may now:
1. Press "Install Utility" to install the Windows utility.
2. Press "Exit" to close this Setup Wizard.
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6. Kameran kuvan ndyttaminen web-selaimen kautta
Naet kuvat reaaliajassa kameran kayttoliittyméan kautta. Voit katsoa kuvia reaaliajassa
vain, mikali verkkoselain on ActiveX 8.0 -yhteensopiva (esim. Internet Explorer 6.0).

1. Kaynnisté tietokoneen web-selain ja kirjoita kameran IP-osoite (tdssa tapauksessa
http://192.168.1.37) ja paina Enter.
Vihje! Liita sivu verkkoselaimen suosikkilistaan.

2. Napsauta View Video.

View Vids

Administration

3. Ohjaa kameraa ja muuta kuvan ominaisuuksia néytdn ohjauspainikkeilla.

Huom.!
Voit kat Kuvi liai Home | Administcaton Network Cameral
o oit katsoa kuvia reaaliajassa -
. - . PN R ecotion @ oS-
vain, mikali verkkoselain on OLCX A0 CClOCNC) ®
ActiveX 8.0 -yhteensopiva Prestpouts

(esim. Internet Explorer 6.0).

e ActiveX-komponentti tulee
hyvéaksya ja asentaa, kun
tata kysytdan verkkoselaimen
ikkunassa.

n



Painikkeiden ja vaihtoehtojen selitykset:

uTo Valitse kameran tarkkuus/kuvakoko

Zoomaa kuvaa

Ota still-kuva

K&anna kuvaa pystysuunnassa

Kéanna kuvaa vaakasuunnassa (peilikuva)

Sulje tai laita paalle mikrofoniaani

Saada aanen voimakkuutta

Vaihtoehdot

Saada kameran asentoa

@@T@@@@@!

Preset Points

Esiasetetut asennot
@ @ ) Automaattinen vaihto / Automaattinen panorointi / Liiketunnistin /

Pikapanorointi

7. Konfigurointi web-selaimen kautta

7.1 Avaa konfigurointiliittyma

1. Kaynnista tietokoneen web-selain ja kirjoita kameran IP-osoite (t&ssa tapauksessa
http://192.168.1.37) ja paina Enter.

Vinkki! Liita sivu verkkoselaimen Ot - Q- @A ®

suosikkilistaan. Adress | http://192.168.1.37

Lankar

NetworksCameral

Mnlnh;ﬁqgn

2. Napsauta Administration ja
paéaset ohjauspaneeliin.
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3. Kameran asetuksia voi muuttaa
ainoastaan antamalla oikean sala-
sanan. Kirjaudu sisadan esiasetetulla
kayttajatunnuksella ja salasanalla:

Ansluta till 192.168.1.37

Kayttajatunnus: administrator e
Salasana: (ei salasanaa
( ) Anvéandarnamn: l administrator "|
Lésenord: [ |
[[]kom ihdg lésenordet

o R? Avbryt

4. Valikossa vasemmalla n&et konfigurointilittymén eri vaihtoehdot.

N gt P v

r————— NetworkiCameray
ETTHE  Svstem Setings
System Device ID: SC2aefcd
Network Camera Name: |Cameva1 |
Wireless -
DONS Description: I ]
Video & Audio Date & Time
Video & Audio Date Format: MM/DD/YYYY v
Video Access
User Current Date & Time: 14:23:41 | Change
Time Zone: I (GMT+01:00) Amsterdam,Berlin Bern, Rome, Stockholm Vienna |
Motion Detection [ Adjust for daylight saving
E-Mail Network Time Protocol: Enable
FTP S

NTP Server Address: |clockwa.nel |
Event Trigger Update| Every Day M at:(hn:mm)
LED Operation: Enable
Maintenance
Status
Log

5. Konfigurointi on jaettu alavalikoihin, joista kerrotaan lisdé kohdassa 7.2 Setup.

6. Tee haluamasi asetukset ja tallenna muutokset painamalla Save. Voit koska
tahansa napsauttaa Help ja lukea kunkin asennuksen apukohdasta lisatietoja
(englanniksi).

13



7.2 Setup
7.2.1 Jérjestelma

System Settings
Device ID:

Camera Name:
Description:

Date & Time
Date Format:
Current Date & Time:

Time Zone:

Network Time Protocol:

NTP Server Address:

LED Operation:

SC90df29

[Camera1 ‘

| |

MM/DD/YYYY v

04/24/2008 07:52:21

‘ (GMT+01:00) Amsterdam,Berlin,Bern,Rome,Stockholm,Vienna

[ Adjust for daylight saving
Enable

[clock.via.net l

Update | Every Day W l at| 00 v l . | 00 v ] (hh:mm)

Enable

System Settings

Camera Name

Valitse kameralle haluamasi nimi.

Description

Valitse kameralle mahdollinen kuvaus.

Date & Time

Time Zone

Valitse aikavydhyke.

Network Time Protocol

Merkitse, kun haluat synkronisoida kellon
Internet-aikapalvelimelta.

NTP Server Address Ei tarvitse normaalisti muuttaa
(esivalittu osoite: clock.via.net).
Update Valitse aikavali ajan synkronisoinnille.
LED Operation Poista valinta ruudusta, jos haluat sammuttaa kaikki

paa valvomista varten).

14
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7.2.2 Network

IP Address:

O oObtain an IP address automatically (DHCP)
© Use the following IP address

IP address: -

Subnet mask: [255“255“255“0 ‘

Default gateway: 192||168 ||

L]

DNS Server Address: Obtain DNS server address automatically
Use the following DNS server address
primayONS sever.  [102][1c2]2 |[» |op adaress)
‘Secondary DNS server: ( { { (IP address)
Secondary Port: [ Enable HTTP SecondaryPort | -°2° | (1024-65535)
RTPIRTSP: RTSP Port [s5¢ |(s54,1004-65535)
RTP Data Port: 5000 | (mobile phone only)
Max RTP Data Packet: 1400 bytes (400-1400)
Multicast RTP/RTSP: [ Enable Multicast
Video Address: [22¢]l2 o [+ ]
Video Port [ (1024-65534; Even Value)
Audio Address: l:“:“:“:l
Audio Port: (1024-65534; Even Value)
Time to Live: [16 a2s8)
UPnP: [ Enable Discovery
Enable Traversal (Port Mapping)
Qos: [ Enable QoS Mode (for Video and Audio)
IP Address Konfiguroi kameran IP-osoitteen.
Obtain an IP address Hae IP-osoite automaattisesti DHCP-serverilta.
automatically (DHCP)

Use the following IP address

Valitse kameralle oma IP-osoite.

DNS Server Address

Valitse haluamasi DNS-palvelin. Normaalisti rei-
tittimen DNS-asetuksia voidaan kayttaa. Kirjoita
silloin tahén reitittimen IP-osoite.

Secondary Port

Merkitse, jos haluat aktivoida toissijaisen http-
portin kameraa varten (jos porttia 80 kaytetdan
toista ohjelmistoa varten). Valitse haluamasi
porttinumero.

RTP/RTSP

RTSP (Real-time Streaming Protocol):
Valitse portti median virtaukselle Internetista.
RTP (Real-time Transport Protocol):
Valitse portti &&nen ja kuvan virtaukselle
reaaliajassa Internetista

Multicast RTP/RTSP

Merkitse, jos haluat aktivoida Multicastin.
Valitse osoite ja portin numero videota ja
aanta varten.

UPnP

Merkitse, jos haluat aktivoida UPnP:n.

QoS

Aktivoi QoS.
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7.2.3 Wireless

Konfiguroi kameran langattomassa verkossa kayttamista varten. Anna verkkotyyppi,
SSID (verkkonimi) ja verkon salausasetukset. Anna samat tiedot kuin muihinkin
langattoman verkon kanssa kommunikoiviin langattomiin yksikéihin.

Ota yhteys jarjestelménvalvojaan, jos et itse omista verkkoa.

Liitd kamera langattomaan verkkoon
1. Liité ja konfiguroi kamera lukujen

4 ja 5 mukaisesti. Wireless Network
i . . 'WSC PIN Code: 28138884

2. Mene valikkoon Wireless ja tee T pr——

asetukset langatonta verkkoasi e

varten. Tallenna asetukset i Eiliope S5

valitsemalla Save ja sulje sitten s o B

web-selaimen ikkuna. -

ecurity

3. Irrota verkkokaapeli ja kdynnista Security System: WPAWPA2 Personz ¥

kamera sitten uudestaan Shared Key: | 810 63 characters)

ensin irrottamalla ja sitten taas

littdmalld muuntaja. Jos asetukset on tehty oikein, kamera kytkeytyy langattomaan
verkkoon kaynnistyttyaan.

Wireless Network

Network Valitse minkélaiseen langattomaan verkkoon aiot liittdd kameran.
Type Infrastructure — Jos liitdt kameran langattomaan reitittimeen/
yhteyspisteeseen.

Ad-hoc — Tietokoneesta tietokoneeseen -verkko.

SSID Syéta verkon SSID (verkon nimi).
Nimen tulee olla sama kuin verkon SSID.

Domain Valitse se maanosa, jossa kameraa kéytetaan.

Channel No | Auto — Valitsee kanavan automaattisesti (valitaan automaattisesti
liitettédessa reitittimeen/yhteyspisteeseen.

1-13 — Kaytetdan ainoastaan liitettdessa Ad-Hoc -verkkoon.
Valitse sama kanava kuin sillé langattomalla ohjelmistolla, johon
kamera on liitetty.

Security
Security Syo6ta samat turvallisuusasetukset kuin silla langattomalla verkolla,
System johon aiot liittdd kameran.

Disabled — Ei turvallisuusasetuksia, kuka tahansa voi liittya
langattomaan verkkoon.

WEP — Valitse, jos langaton verkko on suojattu WEP:II4.
WPA/WPA2 Personal — Valitse, jos langaton verkko on suojattu
WPA-avaimella.
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7.2.3 DDNS

[] Enable DDNS

Senvice Provider: DynDNS.org Web Site

Domain (Host) Name: | |

AccountE-Mail: | ‘

Password/Key: | l

Check WAN IP Address: Every 24

Startingat '~ Hour(s) UL Minute(s)

Mikali sinulla on dynaaminen IP-osoite Internet-palvelutarjoajaltasi (IP-osoite haetaan
automaattisesti) kiintean IP-osoitteen sijaan, voit dynaamisen dns-palvelimen avulla
yhdistaa ulkoiseen IP-osoitteeseesi verkkotunnuksen.

Kamera ottaa automaattisesti yhteyden dns-palvelimeen ja péivittdd uuden IP-osoit-
teen, jos Internet-yhteytesi saa uuden IP-osoitteen. Dynaaminen verkkotunnus péivittyy
néin aina IP-osoitettasi vasten.

Yksi esimerkki dynaamisesta dns-palvelimesta on dyndns.org, missa voit rekisterditya
ilmaiseksi dynaamiseen verkkotunnukseen.

Huom.!
Jos reitittimessasi on oma toiminto dynaamiselle dns:lle voidaan sita kayttda kameran
ddns-palvelun sijaan.

Enable DDNS Merkitse, jos haluat aktivoida toiminnon.
Service Provider Valitse listasta se dynaaminen dns-palvelin,
jota kaytat.
Web Site Napsauta ja avaa valitun dns-palvelimen verkkosivut.
Domain (Host) Name Kirjoita dynaaminen verkkotunnuksesi.
Account/E-Mail Tilin kayttajatunnus/sisdankirjautumistunnus.
Password/Key Tilin salasana.
Check WAN IP Address Valitse kuinka usein haluat kameran tarkistavan
muutetun |IP-osoitteen.
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7.3 Video & Audio
7.3.1 Video & Audio

MPEG-4 Settings

Resolution Kameran kuvan tarkkuus.
Video Quality Constant Bit Rate: Valitse
Control haluamasi siirtonopeus.

Fixed Quality:
Valitse kuvanlaatu.

Max Frame Rate

Valitse kuvaruutujen
maéra/sekunti.

MJPEG Settings

MPEG-4 Settings

Resolution:

Video Quality Control:
O Constant Bit Rate
© Fixed Quality

Max Frame Rate:

MJPEG Settings
Resolution:

Fixed Video Quality:
Max Frame Rate:
Mobile Settings

Enable Mobile Streaming
Resolution:

Resolution Kameran kuvan tarkkuus. V'“g‘:“a"m"":-l
ate
Fixed Video Valitse kuvanlaatu. O Fired Qualiy
Qual ity Max Frame Rate:
N N Access Code:
Max Frame Rate | Valitse kuvaruutujen
e . Video Adjustments
maara/sekuntl' Power Line Frequency:
Mobile Settings white Balance:
. " Lighting Condition:
Enable Mobile Katso kohdasta 8.2 Virtaus e
Streaming matkapuhelimeen. Sharpness:
Video Adjustments Options
. . N [ Enable Microphone
Power Line Valitse se taajuus, T e
Frequency joka vastaa séhkoverkon O Fip

taajuutta (loisteputkivalais-
tuksessa).

White Balance

Kertoo valkobalanssin.

Lighting Valosuhde.

Condition

Brightness Valo.

Sharpness Tarkkuus.

Options

Enable —
Microphone Ke'ltso |UVl'JSt.a 10..K§yta
Enable Speaker mikrofonia ja kaiutinta.
Flip K&énna kuva ylésalaisin.
Mirror K&anna kuva peilikuvaksi.
Enable Time Lisda senhetkinen
Stamp aika kuvaan.

Enable Text Kameran tunnistamista
Display varten, kun kaytéssé on

useita kameroita. Kirjoita
teksti, jonka haluat nékyvéan
kameran kuvassa (maks. 20
merkkia).
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[J Enable Time Stamp
[ Enable Text Display

640480 4

VeryHigh ¥
S

640480 4
Very High %
[30 s

160120

| 32Kb ps M

[15 s
[1234

60Hz ¥ | (for fluorescent lighting)
Auto |
| High Frame (v

Normal ¥ |

Normal |

Audio Type:

[ mirror



7.3.2 Video Access

User Access: [] Enable Security Checking

Video Access: [] Enable Scheduled Video Access

Access Schedule

Add New Schedule
Day:
Start Time: = (hh:mm)
End Time: 0 . (hh:mm)
User Access Suojattu paasy kameraan. Kayttdjien on syotettava

kayttajatunnus ja salasana ndhdakseen kameran kuvaa.
Lisaa kayttaja valikossa User Database.

Video Access Aktivoi ohjelmoitu paasy kameraan. Kamera on kaytetta-
vissé ainoastaan etukéteen saédettyina aikoina.

Huom.! Asetuksista huolimatta jarjestelmanvalvojalla on
aina mahdollisuus kayttéa kameraa.

Access Schedule

Delete Poista merkityt ohjelmoinnit listalta.

Add New Schedule

Day Valitse haluamasi paivat ohjelmoinnille.
Start Time Syété aloitusaika.

End Time Syo6ta lopetusaika.

Add Lisda ohjelmointi listaan.
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7.3.3 User Database

Existing Users

User Properties
User Name:
User Password:

Confirm Password:

[ Edit |[ Delete |[DeleteAll

Existing Users

Edit Muokkaa kayttajatietoja.
Delete Poista kayttaja.
Delete All Poista kaikki kayttajat.

User Properties

User Name

Kirjoita haluamasi kayttajatunnus.

User Password

Kéyttajan salasana.

Confirm Password

Syo6té salasana vield kerran.

Add

Lisda kayttaja kayttajatiedostoon.
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7.4 Event

7.4.1 Motion Detection

7.4.2 E-mail

Set Detection Areas
¥ fwindow 1

Indicator
Threshold mm——

I [window 2
Indicator
Threshold s——

I [window 3
Indicator
Threshold s——

I Fwindow 4

Indicator)

Threshold mm——

Apply
Katso kohta 8.3 Liiketunnistin.

Primary SMTP Server
SMTP Server Address: | | Port: l:l
Authentication: None ||
T asswors —
PP sncrrame —
‘Show “From" as: | | (E-Mail Address)

Secondary SMTP Server
‘Secondary SMTP (enable this if the camera can not connect to the primary SMTP)

| pot |

SMTP Server Address: |

Authentication:
S T — —
P severame —

Show “From” as: [

| (E-Mail Address)

E-Mail Setup

[ E-Mail Address #1:

[ E-Mail Address #3:

|

[] E-Mail Address #2: [ |
|
|

Subject
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Asetukset joita tarvitaan, jos lahetetdan kameran kuva liitetiedostona yhteen tai
useampiin sédhkdpostiosoitteisiin.

e Katso séhkdpostiasetuksista, jotka olet saanut joko sdhkoposti- tai Internet-
palveluntarjoajaltasi.

Primary SMTP Server

SMTP Server Address Syo6ta smtp-osoite, jota kaytetdan sahkdpostin
l&hettdmiseen.”

Authentication Sy6ta, jos smtp-palvelin vaatii tunnistusta.

SMTP Login Name Kayttajatunnus (ainoastaan tunnistukseen).

SMTP Password Salasana (ainoastaan tunnistukseen).

POP server name Ainoastaan tunnistukseen.

Show "From” as Kirjoita sdhkopostiosoite, joka nakyy lahettéja-
kentéssd, kun vastaanottaja saa sdhkopostin.

Secondary SMTP Server

Asetukset toissijaista smtp-palvelinta varten, jos ensisijaista smtp-palvelinta
ei tavoiteta.

E-mail Setup

E-mail Address Kirjoita véhintédan yksi séhkopostisoite, johon ldhetét
kameran kuvan.

Subject Kirjoita viestin aihe.

* Jotkut Internet-palveluntarjoajat vaativat erityisen smtp-palvelimen kaytt4a, jos sinulla
on oma séhkdpostipalvelin tai jos kéytat ulkoisen palveluntarjoajan séhkdpostia. Ota
yhteys Internet-palveluntarjoajaasi.
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7.43 FTP

Asetukset koskien kuvien automaattista Primary FTP
lataamista ftp-palvelimelle. FTP Senver: port[21 |
[ Enable Passive Mode
File Path Name: [ ]
Secondary FTP
[J Secondary FTP (enable this if the camera can not connect to the primary FTP)
FTP Soner I—
Enable Passive Mode
Primary FTP
FTP Server Ftp-palvelimen osoite.
Port Ftp-palvelimen porttinumero (tavallisesti 21).
Login Name Kéayttajatunnus.
Password Salasana.
Enable Passive Mode Merkitse, jos haluat aktivoida passiivisen tilan.
File Path Name Valitse, mihin kansioon kuvatiedosto tallennetaan.

Secondary FTP

Asetukset toissijaista ftp-palvelinta varten, jos ensisijaista ftp-palvelinta ei tavoiteta.

7.4.4 HTTP
HTTP Notificationin asetukset.

HTTP Notification

HTTP Notification [ Enable

URL: [

Proxy Server Name: [

Port Number:

o]

Method:

Enable

Merkitse, jos haluat aktivoida toiminnon.

URL Syété palvelimen url.

Proxy Server Name

Mahdollinen vélityspalvelin epasuoraa liitantaa varten.

Port Number

Anna valityspalvelimen porttinumero.

Method

Valitse HTTP Notificationin menetelma. GET tai POST.




7.4.5 Event Trigger
Aseta ohjelmoidut tapahtumat ja se, 1ahetetdankd kuva séhkodpostin, ftp:n
vai http:n kautta.

Event Schedule

New Schedule

Effective Time Frame: | Every day v
Start Time: (hh:mm)
End Time: s (hh:mm)

Trigger Event [] Motion Detection

Interval: ~ Minute(s) before detecting the next event.
Action(s): E-Mail FTP HTTP

Event Schedule

Né&ytt4da luodut ohjelmoidut tapahtumat.

New Schedule

Effective Time Frame Mina paivina ohjelmointi on voimassa.
Day Valitse haluamasi paivéat ohjelmoinnille.
Start Time Sy6ta aloitusaika.

End Time Syé6ta lopetusaika.

Add Lis&a ohjelmointi listaan.

Trigger Event

Motion Detection Merkitse, jos haluat aktivoida liiketunnistimen.

Actions Merkitse valittu tapahtuma kameran havaitessa
liiketta: E-Mail, FTP tai http.

Attachement Type Valitse liitetiedoston tyyppi: JPEG-kuva tai video.
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7.5 Administration

7.5.1 Maintenance
Yleiset asetukset, kuten jarjestelmanvalvojasalasana, ohjelmistopéivitykset seka
varmuuskopiot ja tehdasasetusten palautukset.

Administrator Login

Administrator ID: [administrator |

Administrator Password:

Verify Password: [

Firmware Upgrade

Upagrade File:
(_stat_] [ ClearFile Name ]

Backup & Restore

Backup Configuration File:

Restore C tion File: | 1
(Restore | [ ClearFile Name ]

Restore Factory Defaults: Defaults
Restart Camera:

Administrator Login

Administrator ID Muuta esiasetettu jarjestelmanvalvojatunnus (esiasetettu
kayttajatunnus: administrator), jota kaytetaan sisdankirjau-
duttaessa.

Administrator Salasana jarjestelménvalvojan sisdénkirjautumista varten.

Password

Verify Password Vahvista salasana kirjoittamalla se uudestaan.

Firmware Upgrade

Upgrade File Napsauta Selaa ja valitse paivitystiedosto kameran
ohjelmiston paivitysté varten.

Start Aloita paivitys napsauttamalla Start. Kamera kaynnistyy
uudestaan, kun péivitys on valmis.

Clear File Name Puhdistaa kentdn Upgrade File.
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Backup & Restore

Backup

Napsauta Backup ja tallenna kameran senhetkiset
maaritykset tekstitiedostoon.

Restore Configura-
tion File

Napsauta Restore ottaaksesi méarityskansion
uudestaan kayttoon.

Restore Factory
Defaults

Palauttaa kameran tehdasasetukset.

Restart Camera

Paina kaynnistdaksesi kameran uudelleen.

7.5.2 Status System
Nayttda kameran ohjelmisto- Hecallane) Camer
version seké kameran verkko- Descliptor:
. . FW version: V1.0.04
ja videoasetukset.
Network
MAC Address: 00:0:02:90:df.29
IP Address: 192.168.1.37
Network Mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.1.1
MPEG-4
Resolution: 640480
Video Quality: Very High
Frame Rate: 30
MJPEG
Resolution: 640480
Video Quality: Very High
Frame Rate: 30
7.5.3 Log 04/28/2008 09:06:10 LOG: Clear all messages
Nayttda kameran logitiedoston
asetuksista ja tapahtumista.
[ Enable Syslog Service
Syslog Server Address |
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8. Muut ominaisuudet

8.1 Kameran katsominen Internetin avulla

Jos kamera on asennettu verkkoon esim. reitittimen kautta, reitittimen asetuksia on
muutettava, jotta kameraa voidaan katsoa Internetista.

8.1.1 Reitittimen/palomuurin valmistelu

* Jos kaytat verkossasi esim. reititinta tai palomuuria, taytyy kameran portit avata
reitittimessa tai palomuurissa ja ohjata kameran siséiseen |P-osoitteeseen. Katso
lisatietoja reitittimen/palomuurin kayttdohjeesta.

* Esiasetettu portin numero kameran littdmiseen on: 80.

Jos haluat tehda litdnnén toisella porttinumerolla, voit antaa toissijaisen numeron
valikossa Setup > Network.

Secondary Port: Enable HTTP Secondary Port | 1024 | (1024-65535)

e Selvitd myds Internet-liittymasi IP-osoite. Yksinkertainen tapa saada selville
ulkoinen IP-osoite on kirjoittaa web-selaimesi hakukoneeseen "Whats My IP”
hakusanaksi ja etsié sen kertovia linkkeja.

8.1.2 Liittdminen kameraan

1. Kéynnisté tietokoneen web-selain ja kirjoita Internet-litdnnan IP-osoite
(http://xxx.xxx.xx.xx) ja paina Enter.
Huom.!
Tata ei yleensa voida tehda koneella, joka on samassa verkossa kameran kanssa.
Kéyté toiseen verkkoon liitettya tietokonetta tai toista Internet-littymé&aa kameran
littdmiseen. (sisdisesta verkosta teet litdnnan kameran siséiseen IP-osoitteeseen).

2. Napsauta View Video ndhdaksesi kamerakuvan tai valitse Administration
maaritellaksesi kameran ominaisuudet.
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8.2 Virtaus matkapuhelimeen

Kameran kuva voi virrata useimpiin 3G-matkapuhelimiin, jotka tukevat videovirtausta
rtsp-protokollan kautta.

8.2.1 Kameran valmistelu 3G-matkapuhelimeen virtausta varten
Mobile Settings

Enable Mobile Streaming

Resolution: 160*120
Video Quality Control:

® Constant Bit Rate 32Kbps ¥

O Fixed Quality
Max Frame Rate: fps
Access Code: 1234

1. Valitse vaihtoehto Enable Mobile Streaming valikossa Video & Audio.
2. Valitse videon laatu (Constant Bit Rate) seka kuvan taajuus (Max Frame Rate).

3. Anna kameralle valinnainen yhteyskoodi (Acces Code), tdssa tapauksessa 1234.
Tama koodi tulee antaa myds sen nettiosoitteen lopussa, jonka syétat matkapuhelimeen.

4. Tallenna asetukset napsauttamalla Save.

Huom.!

e Jos kaytat verkossasi esim. reititinta tai palomuuria, taytyy kameran portit avata
reitittimessa tai palomuurissa ja ohjata kameran siséiseen |P-osoitteeseen. Katso
lisatietoja reitittimen/palomuurin kayttdohjeesta.

¢ Esiasetetut videovirtauksen porttinumerot voidaan muuttaa kameran verkkoasetuk-
sissa valikossa Setup > Network:

RTP/RTSP:

RTSP Port (554,1024-65535)

RTP Data Port: 5000 (mobile phone only)

Max RTP Data Packet bytes (400-1400)

Esiasetetut portit kamerassa:
RTSP: 554 (TCP)
RTP: 5000 (UDP)

e Selvitd myds Internet-littymasi IP-osoite. Yksinkertainen tapa saada selville
ulkoinen IP-osoite on kirjoittaa web-selaimesi hakukoneeseen "Whats My IP”
hakusanaksi ja etsié sen kertovia linkkeja.
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8.2.2 Kameraan liittdminen 3G-matkapuhelimella

1. Kirjoita matkapuhelimen web-selaimeen rtsp:// ja kameran/reitittimen ulkoinen
IP-osoite seka yhteyskoodi.
Esimerkki: rtsp://XXX.XXX.XXX.XXX/1234. X tarkoittaa kameran ulkoista
IP-osoitetta ja 1234 on yhteyskoodi.

2. Jos kamera ja reititin/palomuuri on konfiguroitu oikein, nakyy kameran kuva nyt
matkapuhelimella.
Téarkeaa!

- Matkapuhelimen on tuettava rtsp-protokollaa, jotta se pystyy vastaanottamaan
kameran videokuvaa. Katso matkapuhelimen kéyttdohjeesta. Matkapuhelinliittyman
on oltava myds aktivoitu 3G-verkon dataliikennetta varten.

8.3 Liiketunnistin

Set Detection Areas

¥ [window 1
Indicator
Threshold se——

I Fwindow 2
Indicator
Threshold. s m—

T Y 0]
-

Indicator’ .‘_ Nmﬂ*’{%qt’y‘ 1

Threshold se——

I Fwindow 3 — _-—

I Fwindow 4
Indicator

Threshold se——

Apply

Huom.! Liiketunnistin voi liikkuvien kohteiden liséksi reagoida &killisiin valonmuutoksiin.
Siksi on suositeltavaa kayttaa tata toimintoa ainoastaan kameroissa, joita kaytetdan
sisatiloissa.

1. Merkitse rasti ruutuun yhden tai useamman alueen kohdalle (Window 1-4).
Liiketunnistimeen voidaan maéritelld maksimissaan nelja tunnistusaluetta.

2. Kayta hiiren osoitinta siirtddksesi kunkin tunnistusalueen sille tai niille alueille,
joilla liiketunnistimen kuuluu reagoida.

3. Saada kynnysarvo (Threshold) tunnistamiselle.
4. Vahvista asetukset napsauttamalla Apply.

5. Katso kohdasta 7.4.2 E-mail, miten asetat yhden tai useita séhkdpostiosoitteita
kuvan lahettamisté varten.

6. Aktivoi Motion Detection ja valitse toiminnon tyyppi (sdhk&posti, ftp tai http) seka
liitetiedoston tyyppi valikossa Event Trigger (katso kohta 7.4.5).
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9. Monitor Manager

Kameran mukana tulevan ohjelman, Monitor Managerin avulla voidaan useita muita
samanlaisia kameroita valvoa samanaikaisesti.

9.1 Asennus

Seuraavat asennusohjeet koskevat kayttojarjestelmad Windows XP, jossa on
Servicepack 2.
1. Asenna kamera kohdan 4 ohjeiden mukaan.

2. Aseta pakkauksen cd-levy tietokoneesi cd-rom-asemaan. Konfigurointiopas
kéynnistyy automaattisesti. Mikali konfigurointiopas ei kdynnisty automaattisesti,
kéynnista cd-levyn juuressa oleva NetworkCamera.exe-tiedosto.

3. Kun asennusohjelma on kaynnistynyt, naytolle ilmestyy kdynnistyskuva.
Aloita asennus napsauttamalla Install Utility.

Network Camera Setup Wizard ®

Welcome'!

Thanks for choosing this Network Camera!

T =

4. Jatka napsauttamalla Next.

Network Camera Surveillance Utility !X‘

Welcome to the InstallShield Wizard for Network
Camera Surveillance Utility

The Installation wil install Network Camera Surveillance
Utility on your computer. To continue, click Next
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5. Napsauta Browse, jos haluat asentaa ohjelman eri kansioon kuin siihen, mita kone
ehdottaa. Muussa tapauksessa napsauta Next.

Network Camera Surveillance Utility

Choose Destination Location
Select folder where setup will install files.

Select the destination path in your computer

Destination Folder

C:\...\Network Camera Surveillance Utiiity

[ <Back | NM)RJ[ Cancel |

Network Camera Surveillance Utility

Ready to Install

If you are not satisfied with the setting,
please click BACK to reset

Current Settings:

Destination Path:
C:\Progr. C Camera i Utility

6. Vahvista paina-
malla Next. InstalShield

[ <Back | Ne)ﬁ)kjl Cancel |

TrSTag
C:\...\Network Camera Surveillance Utility\S cheduleManager.dll

Network Camera Surveillance Utility

Finish

Network Camera Surveillance Utiityis completed.

Click Finish to complete Utility Setup.

7. Viimeistele asennus
napsauttamalla Finish,
ohjelma kéynnistyy

R e automaattisesti.
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9.2 Monitor Managerin kdytto

9.2.1 Kameraan liittdminen ja kameran kuvan naytt6
Jotta kamera nékyy ohjelmassa, tulee se ensin liittda ja sille tulee antaa
oma kanavanumero.

1.

6.

Asenna ja k&ynnisté ohjelma ohjeiden kohdan 7.1 mukaan.

X

Napsauta muuttaaksesi ohjelman ominaisuuksia ja etsidksesi

kameran verkosta.

Merkitse Lan (kamera 16ytyy verkosta) ja napsauta Refresh etsidksesi

litettyja kameroita.
Merkitse kamera listalta.

Anna kameralle kanavanumer:
(tassé tapauksessa 1) ja lisda

kameraluetteloon napsauttamalla Add.

Camera Data

Local ID [

L

Camera Name SC90df29

IP Address 192.168.1.37

Port Number [80

(o]
kamera

Name

Password ‘

Stream Type |MPEG4

L

[[] Enable Trigger Event

Paina Exit sulkeaksesi
valintaikkunan.

Aloita toisto napsauttamalla
» . Ohjelma nayttdd kameran
kuvaa.

® Lan O Intemet

Camera List

© (il Gl (s Easy @@
HEEBO

LB
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Ohjelman toimintojen selitykset

Funktion

Sound On/Off

Aani paalle tai pois paalta (voidaan valita vain,
jos toiminto on aktivoitu, katso kohta 9.4).

Microphone On/Off

Mikrofoni paalle tai pois paalta (voidaan valita
vain, jos toiminto on aktivoitu, katso kohta 9.4).

Knapp

‘ Channel Valitun kameran kanavanumero.

E Play Kaynnist&a valitun kameran kuvan toiston.

W Pause Pysayttaa kamerakuvan.

m Stop Lopettaa kamerakuvan toiston.
Paina ja tallenna senhetkinen kamerakuva.

E Record Painike vaihtaa varia punaiseen tallennuksen
aikana.

i Snapshot Paina ja ota kamerakuvasta still-kuva.
Napsauta ensin kuvaketta ja sitten kuvassa sita

(4) Zoom .

aluetta, jonka haluat suurentaa.

E Flip Ké&anna kameran kuva pystysuunnassa.

E Mirror K&anna kuva pelikuvaksi.

)
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s 3 Camera Indicators

Camera Indicators
SO = m Vall_ittse I?opeasti Iiittetttyll(jen kameroiden valilla. Nayttaa myos
valitun kameran statuksen.
}E 2 : 3 2 2 - Sarake 1: Merkki on vihred, kun kamera
\g g ¢ o g g on kaytettavissa.
\ %0 i ) . .
‘E 0606 o Sara"ke 2_. Mferkkl on punainen, kun tallennus
\ IR EXS on kaynnissa.
BA ¢ 090 9009 - Sarake 3: Merkki on keltainen, kun liiketunnistin
}E : g g g g on aktivoituna}. . S
- Sarakkeet 4 ja 5: Osoittaa paalld/pois paalta -tilan.
Alert Log List
Alert Log List
- Nayttéda mahdolliset edelliset liiketunnistimen halytykset.
&) i >
- Hae ja liitd verkkoon liitetyt kamerat.
Setup - Aseta ohjelmoidut tallennukset.
- Muuta tallennuksen ominaisuuksia.

Avaa ohjelma ja toista nauhoitettuja kameratie-
Playback dostoja. Katso kohdasta 9.3.3 Tallennettujen
tiedostojen toisto.

One Video Layout Nayttéda ainoastaan valitun kameran.

- Katsele jopa neljaa kameraa samanaikaisesti
(jos useampia kameroita on liitettyna).

- Siirrd kamerakuva haluamaasi ruutuun
"vetamalla ja pudottamalla”.

Four Video Layout

- Katsele jopa kuutta kameraa samanaikaisesti
Six Video Layout (jos useampia kameroita on liitettynd).

T - Siirra kamerakuva haluamaasi ruutuun
"vetamalla ja pudottamalla".

- Katsele jopa yhdeksaa kameraa
samanaikaisesti (jos useampia kameroita on

Nine Video Layout litettynd).

- Siirrd kamerakuva haluamaasi ruutuun
"vetdmalla ja pudottamalla”.
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9.3 Tallennus ja toisto
Voit tallentaa kameran kuvaa sité katsellessasi tai ohjelmoitujen nauhoitusten mukaan.

9.3.1 Tietokoneen valmistelu tallennusta varten

[ Setup [XI

[ Camera Setup || Recording Schedule | Preferences |

Recording Path
Recording etwork Camera Surveillance Utility\storage]

Instant Recording Time Limit
Maximum time limit for Instant Recording 5 mins v

Trigger Event
Record 10secs + | before Trigger Event

Fer b T Bt

Disk Allocation for Each Camera Recording

Tota Dk Space: e
Available Disk Space: 13557 MB
Enable Diskspace limitation
Maximum allowed space per camera: MB
When allowed space is full
(® Overwrite earfiest file
O Stop recording

Initial Settings
Launch this utilty when Windows started

Proxy Server
[[] Enable proxy Proxy Settings

1. Muuta ohjelman ominaisuuksia napsauttamalla Setup @
2. Valitse vélilehti Preferences ja tee haluamasi asetukset:

m Recording Path — Valitse, mihin tietokoneen kansioon tallennetut
tiedostot tallennetaan.

m Instant Recording Time Limit — Anna raja pisimmaélle tallennusajalle.
Trigger Event

* Dbefore Trigger Event — Tallennusaika, ennen kuin kamera havaitsi liiketta.
Ohjelma voi tallentaa muistiin maksimissaan 30 sekunnin historiikin.

* after Trigger Event — Valitse, kuinka pitk&n ajan kamera tallentaa sen
havaittua liiketta.
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Disc Allocation for Each Camera Recording — Kertoo kuinka paljon
tallennetuille tiedostoille varataan levymuistia.

Initial Setting — Merkitse, jos haluat ettd ohjelma ké&ynnistyy, kun Windows
kaynnistetaan.

Proxy Server — Kertoo asetukset kaytettédessé vélityspalvelinta.

3. Tallenna asetukset napsauttamalla Save ja palaa Monitor Manageriin
napsauttamalla Exit.

9.3.2 Ohjelmoitu tallennus

Setup [X|
Camera Setup | Recording Schedule | Preferences |
Local ID Interval Start Date Start Time

< 3
LoD

-

Start Date 2008-08-16 v

Start Time 12:30 —

Muuta ohjelman ominaisuuksia napsauttamalla Setup E

2. Luo ohjelmoitu tallennus valilehdella Recording Schedule. Tee haluamasi
asetukset seuraavasti:

Local ID — Valitse, mitd kameraa ohjelmointi koskee.
Interval — Valitse ohjelmoinnille aikavali.

Start Date — Tallennuksen alkamispaiva.

Start Time — Tallennuksen alkamisaika.

Duration — Kertoo tallennuksen keston (maks. 24 tuntia).
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3. Lisaa uusi ohjelmointi ohjelmointilistaan napsauttamalla Add. Ohjelma kaynnistaa
tallennuksen automaattisesti ohjelmoituna ajankohtana.
4. Toista kohdat 2—-3 edella, jos haluat tehda lisda ohjelmointeja.

Huom.!

Ohjelmoitu tallennus toimii, kun ohjelma Recorder on kéynnissa. Recorder-ohjelma
kaynnistyy automaattisesti, kun Monitor Manager kaynnistetaan ja se pysyy aktiivisena,
kun Monitor Manager sammutetaan.

9.3.3 Tallennettujen tiedostojen toisto

X

* Avaa videolaite napsauttamalla

Toimintojen selitykset:

'Select Camera )
—
Recording Methods
Select Period v I
Start Date
2008-04-22 v I
Start Time
15:03:23 —
End Date
2008-04-22 o |
End Time
15:03:28 -
(wl
. v,

Select Camera Valitse haluamasi kameranumero.

Recording Methods Valitse, minka tyyppisen tallennuksen haluat toistaa.

Start Date/Time Anna paivama&ara ja aika sen aikavalin alulle, josta haluat
tallennuksen toistaa.

End Date/Time Anna paivamaara ja aika sen aikavalin lopulle, josta haluat
tallennuksen toistaa.

Load other Cameras Lisda muita kameroita verkosta.

Submit Aloita kriteeriesi (ylld) mukainen toisto.
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Play Kéynnistaa toiston sen jalkeen
kun se on pysaytetty kokonaan tai
keskeytetty hetkeksi.

Pause Keskeyté toisto valiaikaisesti/

Pysayta kuva.

Video Controls

(>l 101> =)

@ajae)

Frame by Frame | Jokainen napsautus toistaa videon Playback Speed
kuvaruutu kuvaruudulta. - 1 +
jrpeguguugugupugujugugeg
Stop Pysayttaa toiston. -
Snapshot Ota videosta still-kuva. Audio Controls
Zoom In Suurenna kuvaa. """"""""'
- ¢ [
Zoom Out Pienenné kuvaa.
Print Tulosta senhetkinen kuva.
Playback Speed | Toistonopeus.

Audio Controls

Aanenvoimakkuuden saato.

Setup Muuta ohjelman ominaisuuksia.

Monitor Vaihtaa Monitor Manager-ohjelmaan.

Convert Muuntaa valitun videotiedoston
AVI-formaattiin.

Delete Poistaa valitun videotiedoston.
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9.4 Mikrofonin ja kaiuttimen kdytto )
Kamerassa on siséinen mikrofoni sen ympéristén dénien valvomiseen. Aéni kuuluu
silta tietokoneelta, jolla kamerakuvaa valvotaan.

9.4.1 Kameran mikrofonin aktivoiminen

Options

Enable Microphone Audio Type: | G.726 v

[_]*Enable Speaker

[ Flip [ mirror

Enable Time Stamp

[ Enable Text Display | |

[ Save I[ Cancel ” Help ]

Valitse vaihtoehto Enable Microphone valikossa Video & Audio.
2. Tallenna asetukset napsauttamalla Save.

3. Naytad kamerakuva napsauttamalla View Video.
Kameran mikrofonin &ani kuuluu nyt tietokoneen kaiuttimista.

Options

Enable Microphone Audio Type:
Enable Speaker

Iip [ mirror

Enable Time Stamp

[[] Enable Text Display \ ‘

[ Save ][ Cancel ][ Help ]

9.4.2 Kameran kaiutinliitinnan aktivoiminen
1. Liitd kameran takapuolella olevaan SPKR Out -merkittyyn liitdnta&n (3,5 mm mono)
kaiutin (esim. tietokoneen kaiutin).

Liita tietokoneen mikrofoni tietokoneen mikrofoniliitantaan.
Valitse vaihtoehto Enable Speaker valikossa Video & Audio.
Tallenna asetukset napsauttamalla Save.

Nayta kamerakuva napsauttamalla View Video. Tietokoneen mikrofonin
aani kuuluu nyt kameraan liitetysta kaiuttimesta.

oMb
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10. Huolto ja ylldpito

Pyyhi kevyesti kostutetulla liinalla. Alé kdyta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

11. Vianetsinta

Ohjelma ei saa yhteyttd kameraan

Tarkista, etteivat tietokoneen palomuurit estd kameran liittymista verkkoon.
Sulje palomuuri tai muuta sen asetuksia.

Varmista, ettéd kameralle antamasi IP-osoite tdsmaa verkon IP-osoitteiden sarjaan.
Liitd kamera ja kéynnisté konfigurointiohjelma uudelleen.

Varmista, ettéd kayttdmasi verkkokaapeli on ehja ja samaa tyyppié pakkauksen
verkkokaapelin kanssa.

Kytke kameran virta pois paéalt4 hetkeksi ja koeta uudestaan.
Palauta kameran asetukset painamalla kameran alapuolella olevaa reset-painiketta.

Kameran liittdminen langattoman verkon kautta ei onnistu

L]

Liitd kamera verkkokaapelilla ja tarkista langattoman verkon asetukset.

Varmista, ettd olet sy6ttanyt langattoman verkon turvallisuusasetukset oikein.
Ota yhteys jarjestelménvalvojaan, jos et itse omista verkkoa.

Yrita liittdmista toisella langattomalla yksikoélla varmistuaksesi siita, etta liitantatiedot
ovat oikeat ja ettd langaton verkko toimii.

12. Kierrdtys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Ota yhteys kuntasi
jateneuvontaan, mikéli olet epavarma.

13. Tekniset tiedot

Virtalahde 5V DC, 2 A muuntajalla (sisaltyy)

Verkko LAN/WLAN, tukee TCP/IP, SMTP, SHCP, HTTP, DDNS
802.11b/g (WPA2-PSK, WEP 64/128 bittinen turva)

Verkkoliitanta 1 Ethernet 10/100BaseT (RJ45)

Linssi F4,6 mm @ F1,89 Fixed Focus

Erottelukyky 640 x 480 VGA

Mitat 90 x35x90 mm (Lx Kx S)

Kayttélampaotila 0°C...40°C

Sailytyslampétila 0°C...40°C
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Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Wireless IP-CAMERA
36-2914/18-2062
RC8030/RC8030-UK

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60950-1

EN 50385
Article 3.1b (EMC): EN 301489-1

EN 301489-17
Article 3.2 (Radio): EN 300328

C€

Insjén, Sweden, June 2008

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insj6n, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway, Finland and United Kingdom.
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INTERNET

Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se

www.clasohlson.se

Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

TIf.: 23 21 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no

www.clasohlson.no

Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Puh: 020 111 2222
Faksi: 020 111 2221
Sahkoposti: info@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi
Clas Ohlson Oy, Yrjonkatu 23 A, 00100 HELSINKI

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk
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